Dainora Pociité

BAZNYCIA IR KNYGA

Spaudos pradmenys Lietuvoje

Viduramziais Lietuvoje jsiklre pranciskony ir dominikony ordinai (Vilniuje, Naugarduke ir kitur)
turéjo rankrastiniy lotynisky baznytiniy knygy: giesmyny, agendy, Biblijy (vulgaty). Religiniy knygy
Vilniaus vyskupijai perrasinétojai dirbo ir karalienés Jadvygos dvare. Sena rankrastiniy knygy tradicija
gyvavo ir LDK staciatikiy vienuolynuose. Taciau tikybinés minties istorijg ir sklaidg Europoje iS esmés
pakeité spaudos iSradimas ankstyvaisiais naujaisiais laikais.

Konservatyvi ikitridentinés Kataliky baznycios politika nebuvo palanki pirmosioms spaustuvéms
Lietuvoje atsirasti. Laikydamasi tradicinio pozilrio, jog rasytinés religinés minties skleidimas
tautinemis kalbomis kelia erezijy pavojy, iki pat XVI a. 8-ojo deSimtmecio savo reikmes Baznycia
tenkino uzsienyje spausdinamomis liturginémis knygomis lotyny kalba, o pasauliecCius Svieté zodinés
tradicijos priemonémis. XV a. pabaigoje-XVI a. pradzioje Vilniaus vyskupijoje, priklausiusioje Gniezno
arkivyskupijai, émé rastis iniciatyvy uzsakyti, kad Lenkijoje blty parengta ir iSspausdinta batent LDK
reikmeéms pritaikyty baznytiniy lotynisky knygy. Taip Vilniaus vyskupo Alberto Taboro (apie 1450-
1507) jsakymu kanauninkas Martynas iS Radomo parengé Gdanske 1499 m. iSspausdintg Agendg
(apeigyna) Vilniaus vyskupijai, o Krokuvos kanauninkas Janas Sakranas (1443-1527) to paties vyskupo
pageidavimu 1501 m. Krokuvoje iSspausdino knyga, kritikuojancia staciatikiy doktring, Klaidy, esanciy
ruseny apeigose, nusvietimas (Elucidarius errorum ritus Ruthenici). 1528 m. Krokuvoje buvo isleisti ir
Vilniaus vyskupijos nutarimai (Statuta Vilnen. Dioecesis).

Spaudai atsirasti pacioje LDK nepadéjo vangi Baznycios Svietimo politika — iki Vilniaus jézuity
kolegijos jkdrimo 1570-aisiais Lietuvoje nebuvo né vienos viduriniojo tipo moklyklos, iSskyrus be
Vilniaus vyskupo leidimo vienerius metus (1542-1543) sostinéje veikusig privacia humanistine
evangeliko Abraomo KulvieCio mokyklg, jkurta su karalienés Bonos Sforzos (Sforcos) protekcija. Tad
natdralu, jog Lietuvos Didziojoje Kunigaikstystéje pirmieji spaudos iSradimu émeé naudotis Reformacijai,
skelbusiai tiesioginj rysj tarp iSganymo ir biblinio zodzio pazinimo, palankis kultiros veikéjai.
Evangelizmo sgjudzio skatinamy tendencijy turéjo Vilniuje rusény kalba kirilika isspausdintos
pirmosios Lietuvos knygos — Manasa nodopoxHasa kHuxuya (MaZoji kelioniy knygelé, 1522-1523) ir
Anocmon (Apastalas, 1525). Jas iSspausdino j Lietuvg trumpam grjzes Pranciskus Skorina (apie 1490-
1541), prie$ tai Prahoje i$leides kelias Sventojo Rato knygas. Pirmosios knygos buvo baznytiniy
psalmiy, giesmiy ir maldy rinkiniai, papildyti Evangelijy iStraukomis, baznytiniais kalendoriais ir
jvairiais kitais priedais, parengtos orientuojantis j skaitytojus pasaulieCius.

Pirmoji lietuviska knyga

Pirmoji lietuviy evangeliky karta, kurios atstovai buvo Europos universitetuose issilavine bajorai,
XVI a. 5-ajame deSimtmetyje, nors ir labai nepalankiomis Reformacijos draudimo aplinkybémis



sugebeéjo parengti dirva lietuviskai knygai. Dviejy Zymiausiy Sios kartos atstovy Abraomo Kulviecio ir
Stanislovo Rapolionio psalmiy ir giesmiy vertimais pradétas formuoti lietuviskas religinés minties
diskursas buvo iSplétotas ir reprezentuotas pirmojoje lietuviskoje knygoje — Martyno Mazvydo
Katekizme (1547). Reformaciné veikla Lietuvoje buvo draudziama, persekiojami ankstyvosios
lietuviskos rastijos karéjai iS jos turéjo bégti, todél pirmoji lietuviska knyga buvo isleista Prasijoje,
Karaliauciuje, Weinreicho spaustuvéje kunigaikscio Albrechto, finansavusio ir vélesnes lietuviskas
Mazvydo knygas, [éSomis.

Pirmoji knyga — gana stambus 79 puslapiy leidinys, iSleistas 200-300 egzemplioriy tirazu. Ji
sudaryta is keleto ,knygeliy”, kaip jas pats pavadino Mazvydas: originaliy (lotyniskos ir lietuviskos)
prakalby ir i$ jvairiy lenkisky ir lotynisky Saltiniy versty elementoriaus, katekizmo ir giesmynélio su
gaidomis. Visos jos dalys skelbé naujasias Reformacijos idéjas — tiesos pazinima per Dievo zodj ir
visiems kriksCionims suteiktg Dievo iSganymo pazada. Nors knyga buvo skirta ne tik Prasijos
lietuviams, bet ir LDK gyventojams, i$ tikryjy beveik néra duomeny, kad knyga buvo naudojamasi
LDK, kurioje protestanty spauda tebebuvo draudziama. Mazvydo - lietuviskos liuterony baznycios
Prasijoje kunigo — knyga pradéjo ne tik lietuviskos knygos, bet ir lietuviskos liuterony rastijos ir
spaudos, iki pat XX a. toliau vystytos ne LDK, bet Ryty Prasijoje, istorija.

Mikalojus Radvila Juodasis ir LDK protestanty knygos

Mazdaug 1550 m. pasukes j protestantizma zymiausias Lietuvos XVI a. didikas, Lenkijos karaliaus ir
Lietuvos didziojo kunigaikscio artimiausias draugas ir patikétinis kunigaikstis Mikalojus Radvila
Juodasis yra pirmosios LDK lotyniskojo Srifto spaustuveés jkiréjas ir nebenutrikstamos LDK spaudos
istorijos pradininkas. 1553 m. kunigaikscio dvare Brastoje pradéjusi veikti spaustuveé ir jos produkcija
yra vienas reikSmingiausiy Lietuvos Renesanso kultiros laiméjimy. Brastoje parengtos knygos
pasizymi dviem iSskirtiném ypatybém: visos jos buvo protestantiskos ir rengtos ne lotyny, priesingai
Kataliky baznycios tradicijai, bet liaudies (Siuo atveju lenky, kurig kaip pagrindine kasdiene rasto
kalbag vartojo pats Radvila) kalba. Rastijos lietuviy kalba pagrindus Prasijoje XVI a. viduryje buvo tik
pradéje kurti protestanty pabégéliai is Lietuvos. Nors ir religinio turinio, Brastos knygos buvo skirtos
ne protestanty dvasininkijai, bet skaitytojams pasaulieCiams. Radvilos Juodojo pasamdytas
spaustuvininkas Bernardas Wojewddka (Vojevudka) 1553 m. pabaigoje-1554 m. pradzioje Brastoje
iSspausdino pirmasias tris knygas: Christopho Imlerio Hadamario veikalo Summarium decem
praeceptorum (Desimties Dievo |sakymy santrauka) vertimg, liuterono Urbano Rhegio (Regio) veikalo
apie krikscioniskaja doktring vertima, dedikuota Radvilos Juodojo Zmonai Elzbietai Radvilienei, ir
ankstyviausius Lietuvos (mazajj ir didjjj) katekizmus, vadinamus Brastos katekizmais. Pastarieji buvo
originalQs religiniai Radvilos Juodojo dvare suburty evangeliky (Andrzejaus Trzecieskio (Andzejaus
Tzecieskio), Simono Zacijaus, Eustachijaus Trepkos ir kt.) darbai, paremti liuteroniskomis ir jvairiy
Sveicariskyjy doktriny detalémis. 1554 m. liepa upe gabendamas savo knygy tirazg nuskendo
Wojewddka ir po kurio laiko spaustuvei émé vadovauti Stanistawas Murmelijus (miré po 1570). Jo
spaustuvéje buvo iSspausdinta daug unikaliy leidiniy, tarp jy ir pirmasis Lietuvos giesmynas —1559 m.
Jano Zarembos parengtas eiliuoty teksty ir gaidy rinkinys Piesni Chwat Boskich (Giesmés Dievo
garbei).

Brastos spaustuveés ir Lietuvos Renesanso knygos istorijos ir Lietuvos reformaty pasididziavimas —
1563 m. rudenj su Radvilos Juodojo dedikacija Zygimantui Augustui ileista Biblija, Zinoma Brastos,
arba Radvily Biblijos, pavadinimu. Tai pirmasis viso Sventojo Rasto leidimas Lietuvoje, o sykiu
apskritai pirmas visas protestantiskas Biblijos lenky kalba leidimas. 1555 m. pradétam darbui Radvila



Juodasis buvo subires didelj tarptautinj kolektyva (protestantiskoji istoriografija mini net 18 asmeny,
taciau pagrindiniy vertéjy buvo maziau), prie vertimo prisidéjo ne tik lietuviai ir lenkai, bet ir
Lietuvoje, ir Lenkijoje gyvene prancizy ir italy evangelikai). Gali bati, kad verciant buvo panaudotas
ir 1545 m. mirusio Stanislovo Rapolionio Biblijos vertimas | lenky kalbg, ta darba jis vykdé
kunigaikscio Albrechto uzsakymu.

Brastos Biblija atstovavo Sveicariskajai reformaty doktrinai, j ja tuo metu orientavosi ir Radvilos
Juodojo vadovaujama LDK Evangeliky baznycia. Vis délto, kadangi prie Biblijos rengimo buvo
prisidéje zymiausi LDK trinitorininkai (pavyzdziui, italas Giorgio Biandrata), dél kuriy jau Biblijos
iSleidimo metais LDK Evangeliky baznycia suskilo, Brastos Biblija véliau neiSvengé menkai pagrjsty
kaltinimy dél uzslépty antitrinitorizmo apraisky. Pagrindinis Biblijos Saltinis buvo Roberto Estienne
(Stephanus) Zenevoje leisti reformaty Biblijos leidimai lotyny ir prancizy kalba, ypa¢ 1557 m.
lotyniskasis leidimas, kurio Naujgjj Testamenta rengé Teodoras Beza. Taciau verciant Radvily Biblija
buvo naudojamasi ir Vulgata, ir kitais lotyniskais Saltiniais, taip pat ir hebrajiskais, ir graikiskais
Biblijos tekstais. Brastos Biblija buvo pirma tokia puosni ir gausiai iliustruota Lietuvos knyga: dalis
Senojo Testamento grafikos iliustracijy buvo perimta i$ Estienne Biblijos leidimuy, taciau kitos gali bati
originalls darbai. Tekstologine prasme Biblijos leidimas buvo modernizuotas pagal reformaty
leidimy pavyzdzius: teksto eilutés sunumeruotos, atskiros knygos turéjo jvadus, paaiskinimus,
leidinio pabaigoje buvo pateiktas registras. Esminis Brastos Biblijos vertimo strategijos bruozas —
orientuotis j kuo daugiau skaitytojy, panaudoti to meto gyva kalba. Brastos Biblija ne tik Lietuvos,
bet ir Lenkijos reformaty baznycioms tarnavo iki 1632 m. Tada Gdanske buvo iSleistas naujas Biblijos
vertimas, bet jo LDK Reformaty baznycia dar ilgai nepriémé kaip per daug nutolusio nuo Brastos
teksto. Brastos spaustuvés knygos ypac retos (kai kurie vienetiniai islike egzemplioriai dingo per
Antrajj pasaulinj karg), taciau yra islikes ne vienas Brastos Biblijos, nors ir naikintos kontrreformacijos
metais (taip pat ir paties Radvilos Juodojo stinaus Radvilos Naslaitélio), egzempliorius Lietuvoje ir
uzsienyje. Paskuting knyga Brastos spaustuvéje Radvilos Juodojo dvaro muzikantas ir kompozitorius
Kiprijonas Bazilikas iSspausdino 1570-aisiais.

Desimt mety intensyviai LDK protestanty leidiniy buvo spausdinama 1562 m. pradéjusioje veikti
Nesvyziaus spaustuvéje, jkurtoje Radvilos Juodojo vietininko Maciejaus Kawieczynskio
(Kaviecynskio). 1562 m. joje buvo iSspausdintas pirmasis LDK protestantiskas leidinys rusény kalba —
Simono Budno (apie 1530-1593) parengtas Katekizmas. Nuo 1563 m. Nesvyziaus spaustuves
leidiniuose ima ryskéti antitrinitorizmo pozymiai: netiesioginiy nutyléjimy, vengimo vartoti Trejybés
terming ir jg garbinti buvo jau 1563 m. LDK reformaty parengtame Nesvyziaus Katekizme (j jj jéjo
katekizmas ir giesmynas), jis atspindéjo LDK evangeliky schizmos pasekmes. Nesvyziuje savo darbus
lenky kalba leido Zymiausias Lietuvos antitrinitoriy autorius Simonas Budnas. 1572 m. jis iSspausdino
antraja Lietuvos Biblijg — unitarizmo idéjomis paremta savo paties atlikta visg Sventojo Rasto vertima
i lenky kalba. Sis leidinys yra likes vienintelis unitoriy Biblijos pavyzdys Lietuvoje ir Lenkijoje.

Nuo LDK evangeliky atskile heterodoksai, populiariai apibendrinami kaip antitrinitoriai, remiami
LDK didiko Jono Kiskos (m. 1592) jkaré savo nepriklausoma spaustuve Loske. Ji veiké 1570-1589 m.,
joje buvo isspausdinta apie 20 knygy lenky ir lotyny kalbomis. Spaustuvininku pradzioje ¢ia buvo jau
Nesvyziaus spaustuvéje dirbes Danielius Lencickis, isskirtinis LDK spaustuvininkas, tarnaves kaip
profesionalas skirtingiausioms priesiskoms konfesinéms grupéms. Losko produkcija, nors jos yra
iSlike ypaC mazai, pavieniai egzemplioriai (naikinta dél antitrinitorizmo draudimo), taip pat labiausiai
susijusi su Budnu, nuo 1574 m. ten spausdinusio vélesniuosius savo veikalus. Loske buvo paskelbti
du pataisyti jo Naujojo Testamento vertimai (1574 ir 1589), unitoriy socialinés teorijos veikalas O
urzedzie miecza uzywajgcem (Apie ginklo naudojimg tarnyboje, 1583) ir kt.



1580 m. Mikalojus Radvila Rudasis po Radvilos Juodojo mirties tapo pagrindiniu Lietuvos
reformaty globéju, jis pradéjo kurti ir pirmaja evangeliky spaustuve Vilniuje, kuri veiké iki 1611 m.
iSpuoliy sostingje pries reformatus. Cia kurj laika dirbo i§ Vilniaus jézuity spaustuvés pabéges
spaustuvininkas Danielius Lencickis. 1581 m. spaustuveéje buvo isleistas pirmas Vilniaus evangeliky
katekizmas su giesmynu, kuriame vieSai atsiribota nuo antitrinitoristiniy tendencijy turéjusiy
ankstesniy LDK evangeliky leidiniy NesvyZiuje. Sis Vilniaus Katekizmas buvo ilgai naudojamas kaip
pagrindinis Lietuvos Reformaty baznycios rinkinys, véliau buvo keletg karty pakartotinai iSleistas.
Naujoje jkurtoje Radvilos Rudojo spaustuvéje Lencickis nevengé spausdinti ir kataliky leidiniy: cia
1585 m. isleido pirmaja latviska knyga — jézuito Petro Kanizijaus Katekizmg. Vilniaus evangeliky
spaustuvéje kai kuriuos savo poleminius darbus pries jézuitus leido LDK kalvinisty lyderis Andrius
Volanas. Joje buvo isleistos ir pirmosios lietuviskos LDK reformaty knygos: Merkelio Petkeviciaus
Katekizmas ir vadinamoji Jokiibo Morkino Postile. Nuo 1612 m. pagrindinis Lietuvos evangeliky
spaudos centras, globojamas Kristupo II Radvilos persikélé j Liubcia, kurioje knygos lotyny ir lenky
kalbomis spausdintos iki 1655 m.

LDK protestanty spauda intensyviai plito vos daugiau nei Simtmetj, per jj buvo iSleista nepaprastai
daug jvairios tikybinés literatdros, isliko nemenkas religinés kritinés minties paveldas. Paskutiné
iSimtinai protestantiska spaustuvé Lietuvos teritorijoje buvo jkurta Radvilos Rudojo Sakos palikuonio
kunigaikscio Jonuso Radvilos Kédainiuose 1653 m. Spaustuve veiké neilgai — jos darbas émé silpti po
1655 m. Lietuva istikusiy kary, politinés krizés ir dél tais paciais metais mirusio jos mecenato Jurgio
Radvilos. Kédainiuose buvo isleistas didziausias Lietuvos evangeliky reformaty lietuviskos knygos
paminklas — trijy knygy konvoliutas Knyga nobaznystés krikscioniskos. Tai buvo pirmoji ne Vilniuje
iSspausdinta LDK lietuviska knyga, jos vienintelis islikes XVIII a. egzempliorius, jsigytas Svedy
kolekcionieriaus, saugomas Svedijoje, Upsalos universiteto bibliotekoje.

Mikalojus Kristupas Radvila Naslaitélis — Vilniaus jézuity leidybos mecenatas. Po tévo Mikalojaus
Radvilos Juodojo mirties 1566 m. atsivertes j katalikybe vyriausiasis kunigaikscio stnus Mikalojus
Kristupas Radvila Naslaitélis (1549-1616) tapo karstu kataliky kultdros puoselétoju ir jézuity
kontrreformacinés veiklos réméju. Religingas ir smalsaus kritinio proto Radvila Naslaitélis atliko
pirma didzig tarp lietuviy piligrimine kelione j Jeruzale ir Egiptg (1582-1584). Jis tikéjosi iSgyti nuo
sunkios ligos ir taip jtvirtinti Sventyjy viety lankymo kulta. Radvilos Naslaitélio parasyti kelionés
memuarai Kelione | Jeruzale (Hierosolymitana peregrinatio) — pirmas zinomas leidimas lotyny kalba
Braneve 1601 m., tapo pirmaja net keliy leidimy jvairiomis kalbomis uzsienyje sulaukusia lietuvio
knyga. Jaunasis kunigaikstis pasmerké tévo reformacine veiklg ir émé remti jézuity kultlra. Paveldéta
tévo jkurta Brastos spaustuve, kuri astuoniolika mety padéjo skleisti protestantiska kulttrg, 1575 m.
viduryje Radvila Naslaitélis perkélé j Vilniy 1570 m. jsteigtos Vilniaus jézuity kolegijos knygoms
spausdinti. Si akcija liudijo visy jaunesniyjy Radvilos Juodojo vaiky, ypa¢ netrukus kardinolu tapusio
Jurgio Radvilos (1556-1600), iStikimybe katalikybei. 1576 m. pavasarj Radvilos Naslaitélio spaustuvéje
buvo isspausdinta pirmoji Vilniaus jézuity knyga — Petro Skargos katalikiSka Eucharistijos samprata
ginantis ir pries Vilniaus kalvinisto Andriaus Volano darbus nukreiptas veikalas Pro Sacratissima
Eucharistia contra haeresim Zvinglianam (Uz Svenciausigjg Eucharistijg pries Zwinglio erezijg). Taip
buvo pradéta intelektuali kova su jau placiai Lietuvoje paplitusia evangeliky mintimi. Tais paciais
metais buvo iSspausdintos dar kelios lotyniskos knygos. Didele dalj jézuity knygy, iSspausdinty per
pirmajj spaustuvés veiklos desSimtmetj, finansavo pats Radvila Naslaitélis, jos budavo pazymétos jo,
kaip leidéjo, vardu (Typis et sumptibus... Nicolai Christophori Radivili), nes oficialiai spaustuve
tebebuvo jo nuosavybé. Ankstyvuoju spaustuvés veiklos laikotarpiu buvo iSleista ypaC daug Petro
Skargos knygy ne tik lotyny, bet ir lenky kalba, kurig jézuitai émé vartoti polemizuodami su



protestantais. Dauguma jy parémé Radvila Naslaitélis, kaip ir Zymuyjj Skargos veikalg Zywoty swietych
(Sventyjy gyvenimai), padariusj esmine jtaka visai velesnei Lietuvos hagiografijai, taip pat ir pirmajam
XIX a. lietuviskai Motiejaus Valanciaus sukurtam Sio tipo veikalui. Nors vélokai prasidéjusi, jézuity
knygy leidyba Vilniuje buvo labai intensyvi. Vien 1576-1586 m. laikotarpiu Radvilos Naslaitélio
iSlaikomoje spaustuvéje buvo isleista 60 knygy, o per beveik du sSimtus mety trukusia Vilniaus jézuity
akademijos knygy spaudos istorijg Cia buvo iSspausdinta didzioji dalis Lietuvos katalikiskos
literatdros lotyny, lenky, taip pat ir lietuviy kalbomis, i$ viso daugiau kaip 1000 knygy. IJdomu, jog
spaustuvei vadovauti Radvila Naslaitélis pasamdé protestanty spaustuvininka Danieliy Lencickj, pries
tai dirbusj Nesvyziuje ir Loske. Jis 1580 m. pabaigoje pasiémes dalj spaustuvés jrangos i$ jézuity pabégo
pas reformatus. Taciau po desSimties mety, 1591-aisiais, atsiverte j katalikybe ir vél grjZo dirbti Vilniaus
jézuitams.

Nuo 1582 m. Radvilos Naslaitélio islaikoma jézuity spaustuvé patyré finansine ir valdymo krize,
nes pats kunigaikstis negyveno Vilniuje, daznai badavo uzZsienyje. Radvila Naslaitélis émé rapintis
atiduoti spaustuvés valdymag patiems Akademijos jézuitams ir tai padaré 1586 m., taciau pirmoji
knyga su Vilniaus jézuity spaustuveés tipografine nuoroda pasirodé tik 1593 m. Radvila Naslaitélis ir
véliau rémeé kai kuriuos jézuity leidinius, ypac veikalus Akademijoje dirbusiy ispany jézuity, su kuriais
artimai bendravo. Tikétina, nors tiksliai néra Zinoma, jog pirmoji LDK lietuviska knyga — Zemaitijoje
parengtas Mikalojaus DaukSos Katekizmas ir 1595 m. isleistas Vilniuje be jokiy spaustuvés nuorody
buvo Sios jézuity spaustuvés leidinys. Taciau kai kuriuos leidinius tuo laikotarpiu jézuitai dél
mazesniy sgnaudy buvo linke spausdinti ir protestanty spaustuvéje. Su Vilniaus jézuity akademijos
tipografine nuoroda pasirodé antroji Dauksos lietuviska knyga Postilé — pirmas lietuviskas kataliky
pamoksly rinkinys (1599). sios katalikiskos lietuviskos XVI a. knygos Daukios buvo parengtos Zemaitijoje
globojant Zemaiciy vyskupui Merkeliui Giedraiciui, kuris savo rezidencijoje Varniuose buvo subires
kultarinj kataliky centra. XVII a. Akademijos spaustuvéje buvo isleistos ir kitos svarbios lietuviskos
kataliky knygos — Konstantino Sirvydo originalus pamoksly rinkinys Punktai sakymy (1 d. 1629, 2 d.
1644), pirmas lietuviskas kataliky giesmynas, parengtas Saliamono Slavocinskio (1646) ir kt. Jézuitai
XVI-XVII a. laikotarpiu buvo vienvaldziai katalikiSkos LDK literatros leidéjai ir tik 1671 m. pirmuosius
leidinius iSleido pranciskony spaustuve.

LDK staciatikiy ir unity knygos

Iki XVII a. vidurio LDK buvo iSspausdinta daugiau nei pusantro Simto slavisky knygy, nors kirilika
XVI-XVII a. gana aktyviai tebebuvo rengiamos ir rankrastinés knygos. Konfesiniu pozilriu tai
daugiausia buvo staciatikiy ir unity knygos, bet Reformacijos laikotarpiu, protestantizmo idéjoms
plintant net tarp LDK staciatikiy, buvo ir keletas protestantisky leidiniy (zymiausias toks buvo
Nesvyziuje 1562 m. isleistas originalus ruséniskas Budno Katekizmas, derines jvairias protestantiskyjy
doktriny — melanchtoniskosios pakraipos liuteronizmo, cvinglizmo ir kt. — detales). Viena pirmujy
LDK staciatikiy literatlros spaustuviy buvo jkurta Chodkeviciaus dvare Zabludove, kur 1569 m. kirilika
buvo iSspausdinta EgaHzenue yyumenvHoe (Mokomoji Evangelija). LDK staciatikiy leidiniai XVI a. 8-
ajame deSimtmetyje imti leisti Ostroge ir Lvove. Svarby vaidmenj staciatikiy knygos istorijoje suvaidino
1574-1624 m. Vilniuje veikusi Mamoniciy spaustuvé, ji savo leidybos istorijg pradéjo religinémis
staciatikiy knygomis. Véliau didele spaustuvés produkcijos dalj sudaré ne tik tikybinés staciatikiy
knygos baznytine slavy kalba, bet ir oficialieji LDK rastai (pavyzdziui, III Lietuvos Statutas) rusény ir
lenky kalbomis, Svietimo ir filologiné literatlra, po Brastos unijos (1596) susiformavusios unity
konfesijos knygos. 1589 m. karaliaus privilegija Vilniuje spausdinti staciatikiy knygas gavo ir Vilniaus



Své. Trejybes (véliau Sv. Dvasios) brolija, ji leidyba pradéjo 1595 m.,, o XVII a. Vilniuje religines unity knygas
emeé leisti ir Vilniaus bazilijony spaustuve, veikusi nuo 1628 m.

Lietuva 1009-2009, Vilnius: Vilniaus dailés akademijos leidykla, 2009, p. 173-181.



